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A propos de ce manuel
Ce manuel doit uniquement être utilisé comme référence pour l'utilisation de ce modèle spécifique.
 Si le manuel est utilisé à d'autres fins, le fournisseur ne saurait être tenu responsable des
conséquences qui en découlent.

Avertissements
L'alimentation électrique doit être coupée lors du changement de composants électriques, de
l'entretien ou du nettoyage des machines.
La prise doit être branchée sur une prise correctement installée et mise à la terre afin de prévenir
tout risque d'incendie ou de choc électrique.
Ne montez pas sur cet équipement.
Ne laissez pas les enfants jouer avec l’équipement et placez-le hors de leur portée.
Veuillez ajuster le dossier à la position la plus haute lorsque vous quittez l’équipement.
Ne placez pas l’équipement dans des endroits humides, tels que la salle de bain, afin d’éviter les
risques de choc électrique ou autres dysfonctionnements.
Gardez également les contrôleurs à l’écart de l’eau.
Ne placez pas et n’utilisez pas l’équipement dans des endroits où de la peinture/revêtement est en
cours d’application ou où de l’oxygène est fourni.
Sauf sous surveillance ou instruction d’un personnel qualifié et responsable, les personnes ayant
des handicaps physiques, des troubles sensoriels, des troubles mentaux, un manque d'expérience ou
de bon sens, ainsi que les enfants, ne sont pas autorisés à utiliser cet équipement.
En cas de dommage à la prise, veuillez contacter un distributeur, un centre de service ou un
professionnel qualifié et expérimenté pour effectuer les réparations afin d'éviter tout danger.
Veuillez vous assurer qu’aucun objet accessible ne se trouve dans la course de mouvement du lit
lors de son utilisation.
L’utilisation de l’équipement doit être effectuée par des professionnels formés.
Utilisation à l’intérieur uniquement.



L’équipement doit être utilisé par une personne expérimentée, familière avec la structure, les
performances et les instructions du produit, et chargée de son entretien régulier.
 Lisez attentivement ce manuel avant l’installation, l’utilisation et les réglages, et conservez-le
soigneusement.
Ce produit ne doit pas être utilisé pour un travail de charge sur un seul côté ou un seul point.
Respectez les règles de sécurité en matière d’utilisation :
Ne surchargez pas l’équipement afin de garantir le bon fonctionnement des dispositifs de
protection.
Éliminez rapidement tout facteur de risque.
Serrez régulièrement les boulons et les écrous pour éviter toute défaillance due au desserrage, au
glissement, aux vibrations ou à la chute de pièces.
Lors de l’entretien, l’opérateur ne doit pas démonter les pièces du lit sans autorisation.
 Le produit ne doit pas être utilisé en cas de panne.
 Si un phénomène ou un bruit anormal est détecté, l’équipement doit être immédiatement arrêté
pour inspection et ne pourra être remis en service qu’après résolution du problème.
L’opérateur doit être parfaitement informé des précautions décrites dans chaque section du manuel
afin de garantir la sécurité des personnes et du produit.
Ce lit électrique de soins est équipé d’un cordon d’alimentation à trois fils.
 Celui-ci doit être branché sur une prise à trois pôles correctement installée et mise à la terre.
 Cela permet non seulement d’éviter les risques de choc électrique, mais aussi d’assurer le bon
fonctionnement du lit.
Veuillez utiliser l’équipement en stricte conformité avec les étiquettes d’avertissement apposées sur
le produit.
Lors du réglage de la hauteur du lit, le bouton doit être maintenu enfoncé jusqu’à ce que le lit
atteigne la position souhaitée.
Attention : la durée maximale de fonctionnement continu du moteur est de 2 minutes en marche
(ON).
L’entretien doit être effectué par des professionnels qualifiés.
Après chaque utilisation, nettoyez la poussière et les taches sur le cuir ou les parties en bois à l’aide
d’un produit neutre.
Lors du réglage du dossier, du coussin d’assise, du repose-pieds ou de la hauteur du lit à l’aide de la
commande manuelle ou de la pédale, veillez à garder vos mains, vos pieds et votre tête à l’écart des
parties mobiles.
 (Voir l’illustration à droite.)

Précautions

Gamme d’application
Ces produits conviennent aux soins de beauté et aux massages



Placez le produit à un endroit approprié, en tenant compte de l'agencement général, de
l'éclairage naturel ou artificiel et des conditions de fonctionnement du salon ou de la maison. Et
conservez-le dans un environnement propre, sec et frais.

1.

Ouvrez le carton d'emballage pour vérifier si le produit est intact et si les accessoires ou les
pièces de rechange sont complets. Veuillez contacter le distributeur ou nous-mêmes en cas de
problème.

2.

Installation3.
Placez le produit à l'endroit approprié. Veuillez noter qu'il n'est pas nécessaire d'installer de vis
supplémentaires sur le sol pour fixer le lit, car la conception d'origine a pris en compte la stabilité.
Mais veuillez vous assurer que le produit est placé sur un sol ferme et plat, afin d'éviter tout
accident. Si le produit tourne ou s'incline en raison d'un sol irrégulier, veuillez régler les quatre pieds
en plastique (M10×30) et les écrous (M10) à l'aide d'une clé plate hexagonale, qui sont fixés sur le
panneau inférieur, afin de garantir la stabilité du produit.
    4. Branchez correctement la fiche du produit à l'alimentation électrique. (Comme indiqué sur la
photo)

Installation

Interrupteur

Boitier de
connexion 

Télécommande



Structure du produit
Composition de la structure du produit
Le lit de beauté est composé de la télécommande, du moteur, de la quincaillerie, des pièces en
plastique et des composants en cuir. Le contrôleur de programme possède une connexion pour la
télécommande manuelle et une fonction de contrôle du mouvement du moteur.
Ce lit de beauté comprend le réglage de l'angle du dossier, du coussin d'assise, du repose-pieds et le
réglage de la hauteur de l'ensemble du lit, formant une structure globale et intégrée.

Inclinaison du dossier
Ajustement de la hauteur
Inclinaison de l’assise
Ajustement de l’angle du repose pieds

NS6738EB NS6738EBN 

Interrupteur à détection photoélectrique
(capteur de présence de personnes ou d’objets)
Le fauteuil s’arrête en cas de détection. Ne pas

bloquer le capteur.



Opération d’instruction

NS6738EB - NS6738EBH - NS6738EBN 
Configuration des touches de commandes

1 Bouton pour l'inclinaison du dossier
 → Appuyez sur le bouton droit (gauche), le dossier monte (descend), l'angle augmente
(diminue) à une vitesse constante.
2 Bouton pour le réglage de la hauteur
 → Appuyez sur le bouton droit (gauche), le siège monte (descend), la hauteur augmente
(diminue) à une vitesse constante.
3 Bouton pour l'inclinaison du siège
 → Appuyez sur le bouton droit (gauche), le siège s'incline vers l'arrière, la hauteur augmente
(diminue) à une vitesse constante.
4 Bouton pour l'inclinaison du repose-pieds
 → Appuyez sur le bouton droit (gauche), le repose-pieds monte (descend), l'angle diminue
(augmente) à une vitesse constante.
5 Bouton de verrouillage de sécurité
 → Maintenez le bouton "verrouillage de sécurité" enfoncé pendant environ trois secondes
pour allumer la lumière rouge autour du bouton. Tous les boutons seront désactivés sauf le
bouton de verrouillage de sécurité. Maintenez à nouveau le bouton enfoncé pendant
environ trois secondes pour éteindre la lumière rouge et rétablir le fonctionnement normal
des boutons.
6 Bouton de réinitialisation automatique
 → Appuyez sur le bouton, la hauteur du lit atteindra automatiquement la position la plus
basse.
7 Bouton de mémorisation de position 1
 → Réglage de la position mémorisée/programmable : Après avoir ajusté la chaise à la
position souhaitée, appuyez sur le bouton "M1" pendant 2 à 3 secondes. Un signal sonore
"bip... bip... bip" confirme que la position est enregistrée avec succès.
8 Réglage de la position mémoire 2 
Réglage de la position mémoire/programmable: Après avoir réglé le fauteuil à la position
demandée, appuyez sur le bouton “M2” pendant 2 à 3 s lorsqu’il y a un son de “bip…bip…bip”,
cela signifie que la position est réglée avec succès. 



NS6738EB - NS6738EBH - NS6738EBN
Configuration des commandes intégrées aux pieds

1 Inclinaison du dossier vers le haut
 → Le dossier monte en douceur en appuyant sur le bouton.
2 Inclinaison du dossier vers le bas
 → Le dossier descend en douceur en appuyant sur le bouton.
3 Montée du lit entier
 → Le lit monte en douceur en appuyant sur le bouton.
4 Descente du lit entier
 → Le lit descend en douceur en appuyant sur le bouton.
7 Montée du repose-pieds
 → L'angle du repose-pieds droit diminue en douceur en appuyant sur le bouton.
8 Descente du repose-pieds
 → L'angle du repose-pieds droit augmente en douceur en appuyant sur le bouton.

Notes: 
1. La fonction de chauffage est uniquement disponible pour les modèles avec fonction
de chauffage. 
2. Différents contrôleurs manuels doivent être choisis en fonction de différentes
configurations. 



Tourner l’interrupteur pour ajuster la hauteur du

repose-tête

Tourner à droite pour déverrouiller.

Tourner à gauche pour verrouiller.

Déplacer l’appui-tête vers l’arrière sur 50m environ1.

NS6738EB - NS6738EBH - NS6738EBN 
Ajustement de l’appui tête

2. Retirer la coque du dossier comme ci-dessus 3. utiliser une clé ouverte et hexagonale pour

serrer et fixer les vis dans les positions indiquées



L'ajustement est contrôlé par des boutons situés sur
le dossier et l'assise.
Appuyez brièvement sur le bouton “      “ pour entrer
en mode réglage de l'éclairage. La lumière autour
des boutons clignotera rapidement.
Appuyez sur le bouton "M1" pour changer la couleur
(16 modes au total).
Appuyez sur le bouton "M2" pour modifier la
luminosité (12 niveaux au total).
Réglez la couleur et la luminosité souhaitées, puis
appuyez à nouveau sur le bouton “      “ pour quitter
le mode de réglage de l'éclairage. Si aucune action
n'est effectuée dans les 10 secondes, le mode de
réglage de l'éclairage se fermera automatiquement.

Ne vous asseyez pas sur le dossier ou le

repose-jambe ni sauter sur le dossier ou le

repose jambes. Vous risquez de tomber ou de

fracturer la partie qui supporte le poids.

Ajustement des lumières

Mode arrêt d’urgence
Autorise l’opérateur à immédiatement arrêter le fauteuil en cas de situation non voulues.



Paramètres techniques



Entretien
Après chaque utilisation, utilisez uniquement une solution neutre pour nettoyer la
poussière et les taches sur le cuir, les parties métalliques ou autres composants. Les
solutions désinfectantes comme l’alcool, les solutions acides ou alcalines sont interdites.
Cela permet d'éviter une diminution de la durée de vie des composants.
Lubrifiez régulièrement les parties mobiles (une fois par an).
Après usage, laissez le revêtement à plat à 180°.
Si l’appui-tête est bloqué, il peut être débloqué en appliquant de l'huile lubrifiante.

Diagramme des circuits



Le moteur ne fonctionne pas normalement
Cause 1 : Le cordon d'alimentation est débranché ou mal branché.
Solution : Brancher correctement le cordon d’alimentation.

Cause 2 : Mauvaise qualité du contrôleur manuel ou du pédalier.
Solution : Remplacer le contrôleur manuel ou le pédalier.

Cause 3 : Mauvaise qualité du boîtier de contrôle.
Solution : Contacter le centre de maintenance ou le fournisseur pour un diagnostic.

Cause 4 : Rupture du câble du moteur.
Solution : Contacter le centre de maintenance ou le fournisseur pour un diagnostic.

Cause 5 : Moteur endommagé.
Solution : Contacter le centre de maintenance ou le fournisseur pour un diagnostic.

Cause 6 : L’interrupteur d’urgence a été activé mais n’a pas été réinitialisé.
Solution : Réinitialiser l’interrupteur d’urgence.

Bruit anormal
Cause 1 : Les pièces rotatives manquent de lubrifiant.
Solution : Ajouter de l'huile lubrifiante.

Cause 2 : Les zones de rotation (comme les charnières, les supports POM, le vérin à gaz)
manquent de lubrifiant.
Solution : Ajouter de l'huile lubrifiante.

Cause 3 : Problème de qualité du moteur.
Solution : Remplacer le moteur.

⚠ Si le problème persiste après ces opérations, contactez le centre de maintenance ou le
fournisseur pour le résoudre.

Liste des pannes, causes et solutions


